Tom Hubbard

NAGYMAMA HABORUS ENEKE

Ing szdradt hdtso udvaron,
Most ocskds seggén lifeg -

A vdsznakrél mesélt nekem,
Fakultak a szinek.

Diszitették hat jamboran,
Dolgozott a csaldd.

Nyolcvannyolchél a dédmama
Himzésére talalt.

Rajta a név, a versszoveg,
Alkévban l6g, mellette szép

A parti 6r, a biiszke arc:
Dunnycove-ban késziilt a kép.

Kilenszazkettd: sziiletett,
Folnevelte a lap,

Régi szépianyomaton
Szél borzolta hajat.

Borzolta mas is, még elébb:
Két batyja indult dtnak

Eqy tabori lap érkezett,
Masolt verssel bdcsuztak.

Skécidba ment azutan,
Vitte a banydszlegény:

Lanyaik hasonlé ruhan
Osztoztak, egy mesén.
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Ekeskedik az utcanép,
Aj6 ruhajel és forrds,

Nem rosszabb, aki nyers marad
Tisztes ésill§, nem mas.

Ne kotorjak bele: ragad
A lefoly6, kozolte.

A beesett arcti szomszéd
Meg Lincoln egy az egybe’.

Nagyapanakis duruzsolt:
Hogy mit képzel magarél,
Uriember, dgy jott ide,
Ugy t(injon a vilagbsl!

Unég a hdtsé udvaron,
Ocskds seggén lifeg:

A nagyanyam: Yorkshire és Fife.
Pajkos, mint egy gyerek.
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Elhagyott szigetek bejaratanal
Maganyos férfi all és a kutyds holgy,
El6ttiik hulldm és hulldm utdnuk.

A kastély szirten all,

Alatta kert, el8tte asszony

Siratja kodben sdpadé szeretteit:
Kétségbesve szoritja egy kisgyerek kezét.

Ozvegy Jakov sajndlja, amit elhallgatott,
Olel karcsd nyirfat, gyengéd hegediit:
Magdba fordul, piszkét fal a mdsik.

- Verje kalapaccsal, verje az ajtét,

a gazdagokét! Miért varnam a parton,

Mig mocsokkal telik az arok, ha dtugorhatom?
Kocsmaban iil csacska kicsi lannyal

A koltéi vandor, szép idegennek

Magarél mesél. Csikorog a torténelem,

Uj hitekbe buknak hitevesztett népek.

(Forditotta: Lazar Jdlia)



